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Bu garar Konvensiyanmin 44-cii maddasinin2-ci § -na asason gatidir. Ona
redakta xarakterli diizalislor edilo bilor.
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Kiyutin Russiyaya qarsi isdo,
Avropa Insan Hiiquglar1 Mohkomasi (birinci bdlme) hakimlor:
Nina Vaji¢, Sadr,
Anatoly Kovler,
Christos Rozakis,
Peer Lorenzen,
Elisabeth Steiner,
Mirjana Lazarova Trajkovska,
Julia Laffranque, ,
va Seren Nielsen, Bolmoa Katibindan ibarat torkibdo,
17 fevral 2011-ci 1l tarixds qapali magvarat kecirarak,
Asagidaki gorari ¢ixarir:

PROSEDUR

1. Is Insan hiiquglarinin vo osas azadliglarin miidafiosi haqqinda Avropa
Konvensiyasinin  (“Konvensiya”) 34-cii maddosina osason Ozbakistan
votondas1 conab Viktor Viktorovi¢ Kiyutin (“arizo¢i”) torafindon 18 dekabr
2009-cu ildo Mohkomaoyos toqdim edilmis Rusiya Federasiyasina qarsi orizo
(N°2700/10) osasinda baglanmisdir.

2. Orizagi, Oryolda vokil isloyon x. L. Komolova torofindon tomsil
olunmusdur. Rusiya Hokumaotini (“Hokumat™) onun niimayondssi, c¢. G.
Matyuskin tomsil etmisdir.

3. Orizogi, xiisusilo sikayotlonir ki, Rusiyada yasayis icazosi Tigiin
miiraciotino baxilmasi zamani sohhotinin voziyyotino goro ayri-segkiliyo
moruz qalmigdir.

4. Moahkoma 5 may 2010-c1 il tarixinde orizo barade cavabdeh Hokumoto
molumat vermaoyi qorara almisdir. Konvensiyanin 29-cu maddasinin 3-cii
bondino uygun olaraq, qorara alinmigdir ki, arizonin gobuledilonliyine va
mahiyyating birlikdo baxilsin.

2. Sadr terofindon iigilincii torof qismindoe istirak etmok icazesi verilon
Interights (the International Centre for the Legal Protection of Human
Rights - Insan Haqglarmin Miidafissi iigiin Beynolxalq Morkoz) 6z yazil
togdimatlarin1 géndormisdir (Konvensiyanin 36-c1 maddasinin 2-ci bandi vo
Moahkama Reqlamentinin 44-cii qaydasinin 2-ci bondi).
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FAKTLAR

I. ISIN HALLARI

3. Orizogi 1971-ci ildo Sovet Ittifagunin Ozbokistan SSR-da anadan
olmus vo SSRi-nin dagilmasindan sonra Ozbokistan votondasligi almisdir.

7. 2002-ci ilin oktyabr ayinda orizoginin qardasi Rusiyanin Oryol
vilayatinin Lesnoy kondinds torpaq sahasi ilo birgo ev almigdir.2003-cii ildo
orizogi, onun qardashigi vo analari orda yasamaq {i¢iin Ozbokistandan
Lesnoya golmislor.

8. 18 iyul 2003-cii ildo orizoci bir Rusiya votondasi ilo evlonmis vo
2004-cii ilin yanvarinda onlarin qizlar1 diinyaya golmisdir.

9.Bu arada, 2003-cii ilin avqustunda orizogi yasayis icazosi lgiin
miiraciot etmisdir. Tibbi miiayino kegmak tolobino amal etmis vo onda 11V
pozitiv askarlanmigdir. Buna osaslanaraq, ona yasayis icazasi vermokdon
imtina olunmusdur. Bu imtina 13 oktyabr 2004-cii il tarixde Oryol Regional
Mohkaomasi torafinon do qiivvads saxlanmigdir.

10. 2009-cii ilin aprelindo orizogi miivoqqoti yasayis icazosi ligiin
miiraciat etmisdir. 6 may 2009-cii il tarixde Federal Miqrasiya Xidmati
miioyyan etmisdir ki, o, Rusiyada qanunsuz olaraq yasayir (Inzibati Xotalar
Macollosinin 18.8§ 1 maddssindo nozords tutulan xsta) vo onu 2,500 Rubl
corimolomisdir.

11. 26 iyun 2009-cu il gorar1 ilo Oryol Vilaysti Federal Miqrasiya
Xidmoti orizoginin yasayis icazosi miiraciotini IV neqativ voziyetini siibut
edo bilmoayon ocnabilors yasayis icazasi verilmosini mohdudlagdiran ©cnobi
Vatandaslar haqqinda Qanunun 7-ci bdlmasinin 1(13)-cii bandins istinaden
rodd etmisdir. Bu qorarda gosterilir ki, orizagi ya ii¢ gilin arzindo Rusiyani
tork etmali ya da deportasiya olunmali idi. Bu imtinadan arizogi mohkomaya
sikayot verdi.

12. 13 avqust 2009-cu ildo Oryol vilayati Severni Rayon Mohkomaosi
asagidakilar1 miisyyon edarak, orizoginin sikaystini rodd etdi:

“Conab V.V Kiyutinin IIV pozitiv olmasi nozors alinaraq, mohkomsa hesab edir ki, onun
Rusiya Federasiyasinda miivoqqgeti yasayis icazoesi barodo miiraciotinin rodd olunmasi
ganuna uygundur”

13. Orizogi Konstitusiya Mohkomosinin 12 may 2006-c1 il tarixli
gorarna (asagidaki 24-cii paragrafa bax) vo QICS-in garsisinin alinmasi
haqgda BMT sonodlorino istinadon apelyasiya sikayoti vermisdir. 16
sentyabr 2009-cu il tarixdo Oryol Regional Mohkomasi arizoginin sikayatini
qisa sokildo rodd etmisdir.

14. 20 oktyabr 2009-cu ildo orizogi Oryol regional QICS-lo Miibarizo
Morkazindo miiayinaden ke¢misdir. Ona progressiv fazada iV, Hepatit B
vo C diagnozu qoyulmus vo hoyatini qorumagq ti¢iin yiiksok doracado aktiv
antiretroviral terapiya (YAAT) yazilmigdir.
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15. 25 noyabr 2009-cu ildo Oryol Regional Mohkoma olavo kassasiya
prosesi agmaqdan imtina etmigdir vo avvalki qorar1 qanuni vo asasli hesab
etmisdir vo miioyyon etmisdir:

“C. Kiyutin olavo kassasiya sikayotindo iddia edir ki, mohkomolor onun yasayis icazosi
masalasina baxarken, 12 may 2006-c1 il tarixli Konstitusiya Mohkomasi qerarma zidd
olaraq, onun ails vaziyyatini nozars almayib. Bu arqument mahkoma gorarlarini lagv etmok
iciin asas deyil.

Totbiq olunan ocnobilorin Rusiyaya girisini vo yasayigint tonzimloyon qanunlar
mohkomolordon yasayis icazesinin verilmosi {i¢iin IIV-li acnabilorin sohhatinin voziyyatini
vo ya onlarin xastoliyinin klinik dovriinii miisyon etmoyi tolob etmir.

[iV-pozitiv bir fordin miivoqqati yasay1s icazosi mosolosina baxarkon mohkamalor hor
hansi igin faktiki hallarii humanitar moagsadlorlo nozors ala bilor amma buna moacbur
deyildir.

Bundan olavo, Rusiyada yasay1s icazosi iiciin miiraciot etmis hor bir ocnobi IV neqativ
olmas1 barada tibbi arayis toqdim etmolidir vo agor soxs IIV pozitivdirse, ganun belo bir
icazonin verilmasini qadagan edir.”

II. MUVAFIQ DAXILI HUQUQ VO TOCRUBD

A. TIV-13 miibarizo haqgqinda Qanun (30 mart 1995-ci il, 38-FZ sayh
ganun)

4. Miivafiq hissosindo, Qanunun preambulasinda deyilir :

“IiV-in sobob oldugu xronik xostaliyin diinyada genis yayildigimn;

Rusiya Federasiyasi tigiin boyiik social- iqdisadi vo demogqrafik naticalorini;

Soxsi, ictimai vo milli tohliikesizlik vo insanliq ii¢iin tohliiko togkil etmoasini nozors
alaraq;

Ohalinin hiiquqlarini vo qanuni menafelorinin miidafiosi vacibdir”

17. 4-cii bolmenin 1-ci paraqrafina asason, Rusiyada olan scnabilor vo
vatondasligi olmayan soxslor, IIV pozitiv olduglart askarlandigi zaman
deportasiya olunurlar.

B. 9cnabi Vatondaslar hagqinda Qanun (25 iyul 2002-ci il, no. 115-
FZ)

19. 5-ci bolmo nozordo tutur ki, Rusiya Federasiyasina girmok {igiin
vizaya ehtiyact olmayan ocnabilor Rusiyada doxsan giindon artiq olamayan
miiddotdo qala bilorlor vo bu miiddot bitdiyi zaman Rusiyam tork
etmolidirlor.

20. 6-c1 bélmonin 3(4) va (6.2) boandlorindo deyilir ki, Rusiya votondast
ilo evli olan vo ya Rusiya votondast olan usagi olan ocnobinin Hokumaot
torafindon miiayyan edilon peso kvotasindan asili olmayaraq ii¢ illik yasay1s
icazoasing hiiququ vardir.

21. Hokumeotin 1 noyabr 2002-ci il tarixli 789 sayli Serancami acnabinin
yasayls icazosi Uglin miraciotino olavo olunmali sonadlorin siyahisini



KIYUTIN . RUSIYAYA qars1 QOTNAMO 4

miioyyonlosdirir. Digar sonadlorlo birgs, arizagi [1V-2 yoluxmadigr barado
tibbi aray1s da toqdim etmalidir.

22. 7-ci bolms miivoqqati yasayis icazisi verilmasindon imtinanin va
avvallar verilmis icazonin logv olunmasi asaslarinin siyahisini nazards tutur.
Yasayis icazosi ligilin miiraciot ogor acnobi narkotika istifadogisidirse vo ya
[iV-o yoluxmus olmadigi barodo tibbi arayis toqdim edo bilmirsoonun
miiracioti rodd olunur (paragraf 1(13))

C. 9cnabilars tibbi yardim gostorilmasi

23. Rusiya orazisindo olan ocnabilora tibbi yardim gostorilmosi
Qaydalarma gore (HOkumatin 1 sentyabr 2005-ci il tarixli 546 sayl
Sorancami), ocnobiloro yalnmiz tocilli tibbi yardim 0Odonissiz osaslarla
gostorilo bilor (§3). Digor tibbi yardim ndvlori 6donisli asaslarla gostorilo
bilor (§4).

D. Konstitusiya Mohkomasinin tacriibasi

24. 12 may 2006-c1 il tarixdo Konstitusiya Mohkomosi i1V pozitiv olan,
Rusiya votondasi ilo evil vo Rusiyali qizi olan Ukrayna votondasi X.
torofindon verilon konstitusiya sikaysotini radd etmisdir (gorar no. 155-0).
Conab X. sikayot etmisdi ki, IIV-la miibarizo haqqinda Qanun 11-ci
bolmasinin 2-ci paraqrafi vo Ocnobi Votondaslar haqqqinda Qanun onun
ailo hoyatina hérmot hiiququna va tibbi yardim almaq hiiququna ziddir va
ayri-seckiliys asaslanib.

25. Konstitusiya Mohkomasi hesab etmisdir ki, miibahisslondirilon
miiddoalar Konstitusiyaya uygundur, ¢iinki iIV-o yoluxmus acnobilors
miivoqqgati yasayis icazasi verilmosino mohdudlasma ganunverici torafindon
ohalinin saglamliginin Dovlst torofindon qorunmas: kimi konstitusyon
doyorlorin miidafissi ii¢lin qoyulmusdur (§ 3.3).

26. Konstitusiya Mohkomasi 27 iyun 2001-ci il tarixli IIV/QICS-Io
olagodar Ohdoliklor barodo BMT Boyannamosi, BMT insan Hiiquqlar
Komissarinin Qorarlar1 vo 11V-o osaslanan ayri-seckiliyin qadagan edilmasi
barodo digor beynolxalq sonoadlor, homginin {imumiyyatlo, ocnabi
votondaslarin, xiisusilo do 1IV-o yoluxmus acnobilorin 6lkaden ¢ixarilmasi
lizro mohkomo tocriibasing istinad edorok konstitusyon moqsadlora omol
olunmasi tigiin istifads olunan vasitalarin proporsional oldugunu vurgulamis
vo geyd etmisdir:

“Belo natica ¢ixir ki, eyni derocado miidafio olunan konstitusyon doyarlerin konflikti
qarsisinda hiiquq-miihafizo orqanlar1 vo mohkamaslor humanitar diisiincalorden 11V-2

yoluxmus soxsin Rusiya Federasiyasinda miivoqqoti yasayis icazosi mosalasinin hall
edorkon isin spesifik hallarini nozors ala bilor.

Belo ki, [IV-lo miibarizo hagqinda Qanunun 11-ci bdlmoasinin 2-ci paragrafinin vo
Ocnabi Votondaglar hagqinda Qanunun 7-ci bdlmosinin 13-cli paraqrafi hiiquq
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miihafizo orqanlarinin vo mohkomalorin soxsin Rusiyadan deportasiya edilmasi vo ya
Rusiya orazisino gobul edilmasi masalasini hall edorken humanitar diisiincalordon I1V-
9 yoluxmus acnabinin vo ya votondasligi olmayan soxsin ailo vo sohhati voziyyatini
nozoro almasi imakanini istisna etmir. Biitiin hallarda, maraql soxs i1V infeksiyasinin
yayllmasinin qarsisinin alinmasi {iglin iizerine qanuna uygun sokildo qoyulan
preventiv 6hdsliklora amal etmolidir.” (§ 4.2)

E. Cinayat Macallasi

27. 122-ci maddoyo osason, bir soxsin digorini bilorokdon [iV-2
yoluxdurmas1 vo 1IV-o yaxalanmaq riski yaratmasi cinayat mosuliyyati
yaradir. Bu horokotlor, bir ilo godor azadligdan mohrumetma ilo
cozalandirilir.

1. MUVAFIQ BEYNOLXALQ MATERIAL

5. 27 iyun 2001-ci il tarixindo BMT Bas Assambleyas1 1IV/QICS iizro
Ohdoliklor barads asagidaki motnds Bayannamo (Qorar S-26/2) gobul etdi :

“l. Biz, Dévlot vo Hokumot bascilar vo Dovlet vo Hokumot niimayondolori
[IV/QICS probleminin biitiin aspektlorini nazordon kecirmok vo holl etmok, onunla
miibariza aparmaq tgiin milli, regional va belnalxalq saylorin koordinasiyasi vo
intensivlesdirilmasi {igiin imumdiinya 6hdsliyi tomin etmak ii¢iin BMT-ds y181sdiq...

13. Damgalamagin, susmagin, ayri-seckiliyin vo inkarin, eloco do moxfiliyin
olmamasi xostoliyin qarsisinin almnmast vo miialicesi soylorini  azaltdigimi va
epidemiyanin fordlor, ailolor, icmalar vo millstlor iizorinds tosirini artirdigint vo bu
masalorin do miizakirasinin vacibliyi da qeyd edarak....

16. Hor kosin insan hiiquglarinin vo osas azadliglarinin tamamilo hoyata
kecirilmasinin xostaliyin qarsisinin alinmasi, miialicasi, xastolorin dostoklonmasi do
daxil olmaqla ITV/QICS epidemiyasina qars1 qlobal reaksiyanin vacib elementi olmasini
vo IIV/QICS qarsisinda zoifliyi aradan qaldirdigim vo 1IV/QICS-o yoluxmus va ya belo
riski olan insanlarin damgalanmasi vo diskriminasiyasini azaltdigini1 gobul edorak...

31. Miixtalif madeni, sosial va siyasi sistemlorde miixtalif ails tiplorinin movcud
oldugunu nazards saxlayaraq va ailolorin xastaliyin qarsisinin alinmasi ve miialicasinde
vo xastolorin dostoklonmasindo shomiyyatli rolunu tosdiq edoarak... »

ITV/QICS va insan hiiquqlar

58. 2003-cii ildo 1IV/QICS-o yoluxmus vo risk qrupundaki insanlara qarsi ayri-
seckiliyin logv edilmosi vo onalrin biitiin saso hiiquq ve azadliqlardan, istifado edo
bilmosini, xiisusilo, onlarin 6zal hoyatina vo moxfillik prinsipine riayst etmoklo tohsil,
varasaslik, is, tibbi yardim, sosial va sohiyya xidmati, xastaliyin qarsisinin alinmasi vo
miialicasi, xastolorin dastoklonmasi, molumat azadligi vo hiiquqi miidafissi tomin etmak
liclin qanunlar, qaydalar vo digor vasitolori miivafiq olaraq gobul etmok, giiclondirmok
vo totbiq etmok vo epidemiya ilo olagodar damgalanma vo sosial konarlagdirma ilo
miibariza ii¢iin strategiyalar hazirlamag... »
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29. BMT Insan Hiiquqlar1 Komissiyas1t 11V/QICS-lo olagodar ayri-
seckilik vo damgalamadan ilk dofs 53-cii iclasinda qobul edilon vo
asagidakilar1 nozordo tutan 1995/44 sayli Qorarinda séhbot agmisdir :

“1. Mévcud beynolxalq insan haqqlar1 standartlari real vo giiman edilon QICS vo ya
IV voziyyeti ilo olagedar hor hansi ayri-seckiliyi qadagan edir vo ayri-segkiliklo
olagedar sonadlorda “digar voziyyatlor” ifadesi IIV/QICS do daxil olmagla saglamliq
vaziyyati kimi tofsir oluna bilar;

2. Biitiin Dovlatlari, 1iV/QICS-Io alagadar olanlar da daxil olamagla, qanunlarinin,
siyasatlorinin vo tocriibalorinin, 6zal hayat1 va biitiinlilyiino hérmat do daxil olmaqla
insan hiiquqlarina hérmot etmosini, bu xostoliklo olagodar ayri-seckiliyi qadagan
etmosini vo 1IV/QICS-lo slagodar programlarin bu xostoliys yoluxmus insanlarin
miilaicosine manegilik tdratmosinin garsisinin alinmasini tomin etmays ¢agirir...”

Bas Komissar 11V/QICSkontekstindo ayri-seckiliklo bagli mévqeyini
21 aprel 2005-ci il tarixdo 61-ci iclasda gobul olunmus 2005/84sayli
Qorarinda da ortaya qoydu.

30. Iqtisadi, Sosial vo Madoni Hiiquglar barods Beynolxalq Paktin 2-ci
maddosinin 2-ci bondi bu Paktda tosbit olunan hiiquglarin “irqo, rongo,
cinso, dilo, dino, siyasi vo ya digor fikirlora, milli vo social mongayo,
miilkiyyat, dogum vo digor voziyyoto osaslanan ayri-seckilik qoyulmadan
hoyata kegirilmosino” tominat verir. Ayri-seckilik borado Umumi Sorhindo
(no. 20, 2009) Iqtisadi, Sosial vo Madeni Hiiquglar iizro Komito birbasa
olaraq sohhot, xiisusilo do 11V voziyyetini Maddo 2 §2-do nozords tutulan
“digor voziyyetlor’s daxil etmisdir.

“33. Sohhatin voziyysti soxsin fiziki vo ogli saglamligma istinad edir. Torofdas
Dovlatlor soxsin asl vo ya hiss edilo bilon sohhatinin voziyyatinin onun bu pakt iizro
hiiquglarinin  hoyata kegirilmosino mane olmamasini tomin etmolidir. Dovlotlor
torofindon bir soxsin hiiquqlarinin saglamliq voziyystine goéroe mohdudlagdirilmasi
liclin asas olaraq, ohalinin saglamligimnin miidafissine tez-tez istinad olunur. Bununla
belo, bu mohdudiyyatlorin ¢oxu, mas. bir soxsin 1V veziyyetine tohsil, is, sohiyye
xidmati, soyahat, social miidafia, evlo tomin olunma va siginacaq alma imkanlari kimi
masalalords forqlondirilmis roftar ii¢lin asaslanma ayri-seckilikdir.”

6. 1IV/QICS mosalosine Avropa Surasi Parlament Assambleyasinin bir
sira sonadlorinda do toxunulmusdur. QICS va Insan Hiiquglar: barado 1116
(1989) sayli Rekomendasiya agagidaki mosolalori vurgulayir:

“3. Qeyd edorok ki, Avropa Surasi xostoliklo miibarizo ilo 1983-cii ildon
maraqlanmasina baxmayaraq, mosalonin etik toroflorine sothi yanasilmisdir;

4. Nozars alaraq ki, bununla belo, QICS-in yaratdig1 qorxunun insan hiiquqlar vo
azadliglarimi tohliikkoys atmamasini tomin etmok vacibdir;

5. Xiisusilo, bozi QICS qurbanlarmin, hotta seropozitiv soxslorin moruz qaldig ayri-
seckilikdon narahat olaraq ...

8. Nazirlor Komitasine asagidakilart maslohat goriir:

A. Insan Hiiquglarina Nozarot Komitosino tapsirsin ki, Avropa Insan Hiiquglart
Konvensiyasimin 14-cii maddssindoki ayri-segkiliyin qadagan olunmasi miiddeasini,
ayri-seckiliyin qadagan olunmus asaslar arasina sohhat voziyyetini da slave etmok vo
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ya qanun qarsisinda boraborlik barodo iimumi miiddea hazirlamaq yolu ilo
giiclondirilmisina prioritet versin ...

D. Avropa Surasi iizv Dovlatlorini dovat edir ki: ...

3. Siginacaq milracistini yalniz siginacaq istoyonin iV virusu ilo yoluxmus olmasi
va ya QICS-don oziyyat gokmasi sobobi ilo radd etmosin...”

1536 (2007) sayli qorar1 ASPA-nin 11V/QICS-lo yasayan soxsloro qarsi
ayri-seckiliyin biitiin formalar1 ilo miibarizo niyyatini tosdiq edir:
“IIV/QICS epidemiyasinin tibbi, social vo iqtisadi miistovilorde fovqolado bir

voziyyat oldugunu vurgulayaraq, Assambleya Avropa Surasinin parlamentlorini vo
Hokumatlorini ¢agirir ki, onlar:

9.1. ganunlarinm, siyasotlorinin vo tacriibalorinin 1IV/QICS kontekstinds insan
hiiquqlarina, xiisusilo tohsil, ig, 6zal hoyat, miidafio vo xastoliyin garsisini alinmast,
miialicosi vo dostayo olan hiiquqlarina riayst etmasini tomin etsinlor;

9.2. 1IV/QICS-lo yasayan soxslori 6zal vo ictimai sektorda ayri-seckilliyin biitiin
formalarindan miidafio etsinlor...”

7. Rusiyanin imzaladigi, lakin ratifikasiya etmadiyi, 3 may 2008-ci ilds
qiivvoyo minon Sikestliyi olan Soxslorin Hiiquglar1 barords BMT
Konvensiyasi, xiisusilo agagdakilari nazords tutur:

Madds - Barabarlik va ayri-secgkiliyin qadagan edilmasi

“2. Torofdag Dovlatlor sikestliyo osaslan ayri-segkiliyi qadagan edocoklor vo
sikastlors hor hansi asasla edils bilocok ayri-segkiliyos qarst barabor vo somarali hiiquqi
miidafio imkan1 yaradacaqlar ...”

Madds 18 — Horakat azadli@1 vo votandasiq

“l. Torofdas dovlatlor sikostliyi olan soxslora digorlari ilo barabar osaslarla horaket,
yasayls yeri vo votondasliq segmok azadligi taniyacaqlar vo imkan yaradacaqlar ki,
sikastliyi olan soxslar:

2. Sikostliklori soboabilo votondasliqlari o ya soxsiyyetlori barado sonadlori oldo
etmok, ona malik olmaq va ondan istifads etmok vo ya immiqrasiya prosesi kimi
horokot azadliginin hoyata kegirilmosini asanlagdiran miivafiq proseslordon istifado
imkanindan mohrum edilmasinlor ...”

Madd»s 23 — Ev va ailoys hormat

“l. Torofdas Dovlatlor sikostliyi olan soxslora qarsi digor soxslorlo barabor osaslarla
evlilik, ailo, valideynlik vo miinasibatlorlo bagli mosololords ayri-segkiliyi aradan
galdirmagq tigiin somorsli vo uygun addimlar atacaqlar...”

8. UNAIDS/IOM-un (BMT-nin [IV/QICS/Beynalxalq Migrasiya
Toskilatinin birge Programi) 2004-cii ildo gobul etidiyi IIV/QICS-1o slagali
soyahot mohdudidyyotlori barodo bildirisi asagidaki maslohatlori nozordo
tutur:

“l. lIV/QICS soyahotlo olagodar ohalinin saglamhigi iiciin tohliiko hesab
olunmamalidir, ¢iinki, yoluxucu xostolik olsa da, insan immung¢atigmazligl virusu
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onun dasiyicisinin sadoco dlkads olmasi vo ya tosadiifi tinsiyyatlo (hava vasitesils, vo
ya yemok vo su kimi dastyicilarla) kegmir. IV homiso 6zol xarakterli spesifik
davranimlarla naticasinda kegir. Buna géro do onun garsisinin alinmasi koniillii olaraq
miimiikiindiir vo macburiyyat heg¢ bir natico vermir. Mohdudlagdirici tadbirlar aslinda
ohalinin saglamlig1 maraqlarina oks cevrilo biler, ¢iinki 1IV-2 yoluxmus ocnebilarin
comiyyadon konarlasdirilmas: 1IV/QICS xostolorinin damgalanmasi vo onlara qarst
ayri-seckiliyi artirir vo beloliklo, oxsar voziyyatlo olan vatondaslarin vo acnabilorin
[IV-in qarmisinin alinmasi vo miialicasi xidmotlerinin istifadosi iigiin irali ¢ixmasina
mane olar. Bundan olava, IIV-li ocnebilorin 6lkoys girmasine mohdudiyyatlor
goyulmasi comiyyatdo bu “xarici” problemin ardicil vo osasli ictimai sohiyyo
maarifciliyi vo diger miivafiq metodlar vasitasilo deyil, sorhodlorin daha mdéhkom
gorunmasi kimi tadbirlorle aradan qaldirila bilocayi barads yanlis tosovviir yaradar..

3. Olkoys girmok vo orda qalmagq ii¢iin 1iV/QICS do daxil olmagla sohhatin
vaziyyating osaslanan mohdudiyyatlor ele bir sokilde hoyata kegirilmalidir ki, Dovlotin
ayri-seckiliyin gqadagan olunmasi, gac¢qmnlarin qovulmamasi, 6zal hoyat, ailonin
miidafiasi, miqrantlarin hiiquqlarinin miidafiesi vo usaqlarin maraqlarinin miidafiossi
kimi prinsiplor do daxil olmaqla insan hiiquqlari iizro 6hdsliklorine riayst olunsun.
Dofedilmaz humanitar ehtiyaclara da lazimi shamiyyat verilmalidir.

4. Hor hans1 sohhatlo slagadar sayahat mahdudiyyati yalniz soxsin 6zii ilo miisahiba
vo ya fordi aragdirma noticasinde qoyulmalidir. Konarlagdirma halinda bunun
sabablori barads soxsa sifahi vo yazilt molumat verilmolidir.

5. Miiqayiso oluna bilon sohhot voziyystlorino bu soraitdoki soxslo olagodar
potensial iqtisadi xarclor baximindan oxsar miinasibat gostarilmalidir. Olkayo qisa vo
ya uzun miiddoto girmok istoyon 1IV/QICS-li soxslor belo maliyyo osaslari ilo
forqlondirile bilmazlor.

6. Sohiyya sistemino vo xastolik voziyyatina gora social yardim sistemino miimkiin
xarclori sobabils konarasdirma yalniz o vaxt nozors alinmalidir ki, fordi doyarlondirmo
asasinda aydin goriinsun ki, soxso tibbi vo sosial yardim yaxin golocokds tolob olunur
va belo xarclori 6domok ti¢iin digar vasitolor (soxsi vo ya is sigortasi, soxsi ehtiyatlar,
icma qruplarimin dostoyi) méveud deyil vo bu xarclor onlari {istaloyon soxsin spesifik
bacariqlari, istedadlari, omok gilicuna tohvolori, vergi 6donislori, modoni miixtolifliyo
tohvalari, galir alds etmak va is yaratma bacarig1 kimi fayadalar1 ilo avozlonmayacak.

7.11V/QICS-li soxs olkodon cixarilirsa (deportasiya edilisa), belo c¢ixarilma

(depostarsiya) qanuni proseso  hiiquq vo Olkodon c¢ixarilma  gorarini
miibahisolondirmok {iglin miivafiq imkanlara malik olmaq da daxil olmaqla
beynolxalq ohdoliklora uygun olmalidir. Soxso 6lkods qalmaq imkani verilmesini
osaslandiracaq humanitar xarakterli sobablor do nozardon kegirilmalidir...”

9. BMT Insan Hiiquqglarlar1 {izro Bas Komissari vo UNAIDS torofinden
hazirlanan [IV/QICS vo Insan Hiiquglar1 lizro Beynoslxalq Qaydalar (2006-c1
ilin birlosdirilmis versiyasi) xiisusilo asagidakilari nozords tutur:

“102. Dévlotlorin 1IV-o somoroali cavabi iigiin vacib olan osas insan hiiquglari

prinsiplori beynolxalq sonadlorda da oksini tapmalidir... IIV/QICS-lo slagedar insan
hiiquglar prinsiplori arasinda bunlar vardir:

e Ayri-seckiliyo moruz qalmama hiiququ, borabor miidafio vo qanun qarsisinda
baraborlik...

e Horokot azadlig1 hiiququ ...
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104. Beynoslxalq insan haqqlar1 hiiququna asason Dovlotlor boazi hiiquglara shalinin
saglamligl, basqalarinin  hiiquglari, menoviyyat, ictimai osayls, demokratik
comiyyatds timumi rifah vo milli tohliikesizlik kimi {istiin magsadlora nail olmagq {igiin
dar sokildo miioyyonlosdirilmis hallarda mohdudiyyatlor qoya bilar...

105. Insan hiiquqlarina iV konteksindoki mohdudiyyatlorlo slagadar Dévlatlor
torafindon tez-tez ohalinin saglamligi amiline istinad olunur. Bununla bels, bu
mohdudiyyatlerin ¢oxu, mosalon 1IV vaziyyatinin tohsil, is, sohiyys xidmati, soyahat,
sosial miidafis, evls tominat vo siginacaq masalslerinde forqli miinasibat {igiin asas
kimi istifads edilmasi ayri-segkiliyin qadagan olunmasi prinsipine ziddir, ...

127. IV voziyyotina goro horokot azadigmmin vo ya yasayls icazosinin
mohdudlagdirilmasimmin  he¢ bir ictimai saglamliq sobobi ola bilmoz. Hazirki
beynslxalq sohiyyo qaydalarina osason, soyahat iiciin yegana tibbi arayis tolob olunan
xostolik sar1 qizdirmadir (qeyd buraxilmigdir). Bu sabobdon, bu hiiquqlara yalniz
giiman olunan vo ya mdvcud IV voziyyati ilo olagodar mohdudiyyst qoyulmast,
beynolxalq soyahotgilorin 1iVyoxlanisindan kegirilmosi ayri-seckilikdir vo shalinin
saglamligi sobabi ilo asaslandirila bilmoz.

128. Dovlat orazisinds iiziinmiiddotli yasayisa xostaliyin miialicasi tiglin lazim olan
iqtisadi xorclora osaslanaraq icazo vermirso, IIV/QICS xastolori miigayiss oluna bilon
hallardan forqlondirilmamalidir va konret olaraq icazs istaysn acnabinin halinda bela
xarclorin ¢okilib-gokilmayacayi miioyyon olunmaludir. Olkays daxil olmaq icazalorini
aragdirarken, ailolerin birlogsmasi, sigmacaq ehtiyact kimi humanitar diigiincalor
iqtisadi diislincolordon daha shomiyyatli olmalidir.”

10. UNAIDS-in 2008-ci il iIV-1o alageli Soyahot Mohdudiyyatlori iizra
Beynolxalq Tapsiriq Heyati barade Hesabatinda asagidaki naticolor vardir:

“Tapsiriq heyati tosdiq edir ki, [V voziyyatino asaslanan giris, qalmaq va yasamaga

goyulan mohdudiyyatlor ayri-segkilikdir, ohalinin saglamligini miidafio etmir vo

dovlat budcosine lazimsiz yiike sabob ola bilocok soxslori rasional sokildo miioyyen
etmir. Tapsiriq Heyati xiisusilo asagidaki naticoya galir:

e Tapsiriq Heyoti 1IV-lo olagodar 6lkoys giris, qalmaq vo yasamagq iigiin
mohdudiyyatlorin ohalinin saglamligini qorumasina he¢ bir siibut tapmamigdir vo
aslinds bunun shalinin saglamlig1 saylorins angal tdratmasindon narahatdir.

e Olkoyo giriso, qalmaga vo yasamaga 11V-lo alaqoli mohduduiyyetlor digor
miiqayiso oluna bilon vaziyyatlora nozoran, tok gotiiriildiikde ayri-segkilikdir.

e [iV-positiv soxslorin potensial miialico vo dostok xorclorindon yaxa
qurtarmagq ti¢lin comiyyotdon tocridi vo ya deportasiyasi aslinda ¢okilocok xarclorin
fardi giymeotlondirilmasi osasinda olmali, iiV-i farglondirmemali va insan hiiquglart
vo humanitar diisiincolori pozmamalidir.”

V. MUQAYISOLI MOLUMATLAR

36. 2009-cu ilin may ayinda [IV/QICS iizro BMT-nin birgs programi
olan UNAIDS [1V-Ii saxslorin élkaya giris, qalmaq va yasamagina qoyulan
Mbohdudiyyatlorin  Xoritasi adli aragdirmasint yayimladi. Onun on son
yenilonmis versiyas: (may 2010) internet sohifosinds qoyulmusdur.

37. Aragdirmaya gora, diinyada 124 6lko, orazi vo sahads girig, qgalma va
yasama iigiin spesifik olaraq [IV-lo bagli mohdudiyyatlor qoymur. Digor 52
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olka, orazi vo saho I1V-1i soxslarin onlarin IiV voziyysting osaslanaraq giris,
gqalmaq vo yasamaq lciin bazi mshdudiyyetlor qoyur. Son kateqoriyaya
Avropa Surast lizvlorindon yeddisi daxildir.

38. Avropa Surasi iizv Dovlotlorinden heg biri fardin 11V veziyystina
goro viza, giris vo qusamiiddatli qalmaq icazesini rodd etmir. Ug Dovlot
(Ermanistan, Moldova vo Rusiya) fordin [IV-pozitiv olmasi askar olundugu
zaman onu deportasiya eds bilor. Bu Dovlotlor vo digor ii¢ dovlot (Andora,
Kipr vo Slovakiya) yasayis icazosi iigiin miiraciot edon soxsdon IIV neqativ
olmasmi gdstormosini tolob edirlor. Nohayot, Litva soxsin ‘“chalinin
saglamligina tohliike olan xostaliyi” ilo alaqedar bildiris vermayi tolab edir.

HUQUQI MOSOLOLOR

I. 8-CI MADD® IL® BIRGO GOTURULMUS 14-CU MADDONIN
IDDIA OLUNAN POZUNTUSU

39. Konvensiyanin 8, 13, 14 vo 15-ci maddolarina istinad edorak orizogi
sikayot edir ki, onun Rusiyada yasamasina icaza vermokdon imtina barads
gorar shalinin saglamliginin miidafissi legitim mogsoadino proporsional deyil
va onun ailasi ila birgs yasamaq hiiququnu pozur. Mohkoma hesab edir ki,
bu sikayat arizosinin osasi arizoginin yasayis icazosi li¢lin miiracioti zamani
sohhotinin vaziyystine goro moruz qaldigi forqli roftardir. Hazirki isin
faktiki hallarin1 nozors alaraq vo isin faktiki vo hiiquqi hallarim1 xaraketerizo
edacok qurumun 6zii oldugunu nozords saxlayaraq (bax: Guerra and Others
v. Italy, 19 fevral 1998, § 44, Reports of Judgments and Decisions 1998-I),
Mohkoms orizoginin sikayotlorini 8-ci maddoilo birgo gdtiiriilmiis 14-cii
maddo baximindan arasdirmagi mogsado uygun hesab edir. (miigayiso et:
Abdulaziz, Cabales and Balkandali v. the United Kingdom, 28 may 1985, §
70, Series A no. 94). Bu maddolor asagidakilari nozordo tutur:

Madds 8

“1. Hor kos 6z soxsi vo ailo hoyatina, monzilino vo yazigma sirrino hdrmot
hiiququna malikdir.

2. Milli tohliikesizlik va ictimai asayis, 6lkonin iqtisadi rifah maraqlari namino,
iStisag vo ya cinayotlorin qarsisint almaq T{igiin, saglamligi yaxud menoviyyati
gorumaq U¢iin vo ya digor soxslorin hiiquq vo azadliqlarint miidafio etmok {i¢iin
ganunla nozorde tutulmus vo demokratik comiyyotdo zoruri olan hallar istisna
olmagqla, bu hiiququn hoyata kegirilmoasina dovlst hakimiyysti orqganlari torafindon
miidaxilays yol verilmir.

Madds 14

“Bu Konvensiyada tosbit olunmus hiiquq vo azadliglardan istifado cins, irq,
dorinin rongi, dil, din, siyasi vo ya digor baxiglar, milli vo ya sosial mongo, milli
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azliqlara monsubiyyot, amlak voziyyeti, dogum vo ya digor hor hansi olamatlorino
gors ayri-seckilik olmadan tomin olunmalidir.”

A. Taraflorin tagdimatlar

1. Hokumot

40. Hokumaot bildirmisdir ki, arizagi hals do Oryol vilaystinds yasayir vo
xostoliyi vo ailo baglar1 nozoro alinaraq deportasiya olunmamisdir. Yasayis
icazosinin verilmomaosi onun ailo hayatina hdrmoat hiiququnu pozmamisdir
va, pozdugu giiman olunsa da, belo miidaxilonin Ocnabi Vaotondaslar
Hagqinda Qanunun 7-ci bolmasnin 1 (13) bandindo ganunu asas1 vardir. Bu
miidaxilo Rusiya dovlot organlarinin 11V epidemiyasinin yayilmasinin genis
viisat almasi, bunun soxsi, ictimai vo milli tohliikasizliys vo insanligin
movcudluguna hods olmast vo shalinin hiiquglart vo ganuni miinafelorinin
miidafiasi ilo bagli narahatliglart ilo do asaslanir. Yasayis icazesindon imtina
1V infeksiyasinin qarsisinin almmmasi vo onunla miibarizo magsadli vacib
bir todbirdir.

41. Hokumot vurgulayir ki, orizogi ocnobilrin 6lkoys girisi, ¢ixist vo
galmasi qaydalarina riayat etdiyi miiddotco 6lkodo gala bilor. Onun yasayis
icazosi almaq hiiququ olmasa da, Rusiyaya girmok vo doxsan giino godor
qalmaq iiclin vizaya ehtiyact olmadigindan, hor doxsan giindon bir 6lko
orazisini tork edib sonra geri golo bilor. Bundan basqa, yasayis icazasindon
imtina onun ailo hoyatin1 arvadinin vo qizinin da ona qosula bilacoyi
Ozbokistanda siirdiirmasine mane olmur. (Hokumat Slivenko v. Latvia [BP],
no. 48321/99, ECHR 2003-X, vo yuxarida istinad olunan Abdulaziz iglorino
istinad edir).

42. Oz slavo miisahidalorinde Hokumat bildirir ki, orizaginin ictimaiyyat
iiciin tohliikoliliyi IV infeksiyasinin diinyada yayilmasi vo orizoginin
Ozbokistanda xiisusilo agir cinayatloro géro mohkum olunmus olmasi fakti
ilo tasdiglonir. Daxili mahkomalor arizosinin fordi voziyyatini vo ya xastolik
voziyyati ilo alagodar molunatlari onlarin isin hallar1 {i¢iin uygun olmadigina
goro aragsdirmamuslar.

2. Orizac¢i

11. Orizogi Hokumatin yerli dévlot orqanlarinin onun xostolik vo ailo
vaziyyatini nazaora aldigr barads fikirlorini miibahisalondirir. O vurgulayir
ki, bu hallar yerli gotnamolordo qeyd edilmomisdir vo Konstitusiya
Mohkomasinin 12 may 2006-c1 il gorari praktik oshomiyyati olmayan sadoco
boyanat olaraq galmisdir. Orizogi deportasiya olunmamasinin tok sobabi
kimi Rusiya dovlot organlarmin “gozloyok, gorok™ prinsipi ilo ovvolco
Olkoadoxili mohkomolorin, indi iso Strazburq Mohkomosinin naticalorini
gbzlomasi olduguna inanir. Digar torafdon, onun xostolik voziyyatine istinad
edorkon Hokumot {imumiyyotlo 1V infeksiyasin1 yoxsa xastoliyin



KIYUTIN . RUSIYAYA qars1 QOTNAMO 12

xostoxanada miialico tolob edon vo nogliyyat vasitolorindon istifadosini
ongolloyon agirlasmis vorom formasinda miirokkoblogsmosini nozordo
tutdugunu doqiqlosdirmir.

44. Midaxilonin mdvecud olub-olmamasina galincs, arizagi qeyd edir ki,
Ocnabi Votondaglar haqqinda Qanunun 5-ci b6lmasi Rusiyada ganuni
sokildo qalmasim1 doxsan giinlo mohdudlasdirir vo IV neqativ olmasi
barado tibbi arayis togdim olunmasini tolob edon 7-ci bolmoys asason onun
licin bu miiddetin uzadilmas1 miimkiin deyildi. O infeksiyas: barado
Rusiyaya goldikdon vo Rusiaya votondasi ilo evindikdon sonra Oyronib,
onun arvadi vo qizi Rusiyada dogulub vo onun 6ziiniin Rusiya ilo ciddi
sosial, iqtisad1 vo soxsi baglar1 var, halbuki Ozbokistanda onun heg¢ bir
gohumu, isi vo ya yasayis yeri yoxdur. Orizoginin fikrinco, bu elementlor
onun igini Rusiya dovlat organlarinin ailo basgisina Kurskda monzil verdiyi
Slivenko Latviyaya garsi isindon forqlidir.

45. Orizagi onun ails hoayatina iddia olunan miidaxilonin proporsionallig
ilo olagadar vurgulayir ki, Rusiya mohkomolori onun Rusiya ohalisinin
saglamligina ciddi tohliiko olmasi prezumpsiyasindan ¢ixis ediblor. Onlar
onun hayat torzini arasdirmamis vo onun hansi sobablordon Rusiyada milli
tohliikasizliyo, ictimai qayda va iqtisadi rifahi tiglin hods togkil etdiyini vo
ya basqalarinin hiiquq ve azadliglarint pozdugunu izah etmayiblor. O,
tosadiifi cinsi olagolora girmoyib vo narkotikadan istifado etmoyib vo
xastaliyi ilo alagodar miivafiq tohliikasizlik qaydalarina amael edir. Rusiya
mohkomolorinin bu amillori nazordon kegirmomasi gobuledilmaz sohhating
g0ra ayri-seckiliyin gostoricisidir.

3. Ugiincii toraf

12. Ugiincii torof olaraq Interights ilkin olaraq bildirir ki, osas universal
vo regional insan hiiquqlart sazislori Gimumi ayri-segkiliyin qadagan
olunmas miiddoalar1 asl vo iddia olunan IIV vo ya QICS-o asaslanan ayri-
seckiliyi qadagan edon miiddoa kimi tofsir olunur. Bu tofsir BMT Insan
Hiiquglar1 Komitosi, Iqtisadi, Sosial vo Modoni Hiiquglar iizro Komito,
Ayri-Seckiliyin - qarsisinin - alinmast  vo  Azliglarin - Miidafiesi  Sub-
Komissiyas1 vo Usaq Hiiquglar1 Komitasi torafindon gobul edilmisdir. BMT
Bas Assambleyasinin 2001-ci ilin avqustunda gobul etdiyi 11V/QICS-Io
bagli Niyyot Boyannamoasinda, iizv Dovlotlor 1IV/QICS-li soxslora garsi
ayri-segkiliyin biitliin formalarimin aradan qaldirilmasi {igiin qanunlar gabul
etmok vo onu icra etmok niyyatlorini agiqlamislar. Avropa soviyyosindo
ASPA 14-cii maddanini ITV/QICS-li soxslorlo alagedar giiclondirilmasing va
onlarin ictimai vo 0zal sektorda miidafiosine ¢agirmisdir.

47. Ikincisi, {igiincii torof iddia edir ki, beynalxalq hiiqugda mdvcud olan
{imumi anti-diskriminasiya standartlarindan olave IIV/QICS-li insanlar
Mohkomeonin tacriibesindo vo digor hiiquq sistemlorinde mdvcud olan
sikostliyo osaslanan ayri-segkilik qadagasindan da faydalanmalidirlar.
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Sikostliyi olan Insanlarm Hiiquglar1 {izro Konvensiya {izro yaradilmis
sikostliyo osaslanan ayri-seckiliyin qadagani corgivesinin 11V/QICS-li
insanlara totbiq olunanhigi Insan Hiiquqlar1 iizro Bas Komissari,
Umumdiinya Sohiyys Toskilati vo BMT 1IV/QICS Programi (UNAIDS)
birgo yaymmladiglar1 Sikastlik ve IV Siyasati Xiilasasindo tosdiq
olunmusdur. 1IV-o sikostliyo oxsar yanasma 6z sikostlik iizro
ganunvericiliyini birbasa vo ya dolay olaraq I1V voziyyatini do daxil edacok
sokildo genislondirmis Glkolorin  qanunvericiliyinds vo  tocriibasindo
dostoklonir (Kanada, ABS, Boyiik Britaniya, Almaniya vo Norveg). Glor
Isvegraya qarst isdo bu Mohkomo do Konvensiyanin 14-cii maddasinin
sikostliyo goro ayri-seckilikdon miidafio etdiyini qobul etmisdir (no.
13444/04, § 80, ECHR 2009-...).

48. Beynolxalq hiiquq xarici dovlotdo yerlosmok hiiququnu tanimir vo
soyahat mohdudiyyatari neytral sokilds totbiq olunduqda per se qeyri-qanuni
ola bilmoz. Bununla belo, bu mahdudiyyatlor IIV-li soxslora qars1 obeyektiv
sobab olmadan forqli roftarin sorgilonmosi halinda ayri-segkiliyin qadagan
olunmasi1 prinsipini pozur. Forgli roftarin osaslandirilmis olub-olmadigini
miuoyyonlosdirarkon Mohkomo masalon, tarixde Onfikir vo social tocride
moruz qalmis Romlar, homoseksuallar, oqli sikostliyi olanlar bir sira
xuisusils zaif qruplart qeyd etmisdir ki, bunlarla slagsli Dévlatlorin miilahizo
solahiyyoti mohduddur. Ugiincii torofin fikrinco,  (Boyiik Britaniya,
Almaniya). Bundan olave, ohalinin saglamliginin miidafissi ticlin kondillii
testdon kegmo, maslohat vo molumat kampaniyalar1 kimi daha az
mohdudlasdirici, lakin daha somorali vasitalorin olmasi gobul edilmisdir.

51. Dovlot biidcosindon maliyyologon sohiyys sistemi xorclorinin
artmasinin qarsisinin alinmasi mosolosi ilo bagl {igiincii torof Mohkomanin
G.N. va basqalart Italivaya qars: iso diqqot ¢okir (G.N. and Others v. Italy
(no. 43134/05, § 129, 1 dekabr 2009). Bu isdo Mohkomao hesab etmisdir ki,
sohiyyo siyasoti kontekstindo Ozbasina kriteriyalar osasinda todbirlorin
hoyata keg¢irilmosine maliyyo eytiyatlarinin qeyri-kafiliyi ilo haqq
gazandirila bilmoz. Urok-damar vo ya bdyrok xostoliklori kimi eyni
dorocado  xorc  tolob  edon  xostoliklori  unudaraq  immiqasiya
mohdudiyyatlorinin yalmiz [iV-lo bagl totbiq olunmasi dzbasina vo ayri-
seckilik xarakterli qorar kimi gorlinlir. Bundan olave, ictimai xorclorlo
olagodar mohdudlagmalar sadaco xostolik sortino asaslanmall deyil, soxsin
saglamligimin vo maliyys durumunun fordi sokilde incolonmasi naticasinda
totbiq olunmalidir. Ugiincii torof bununla olagodar UNAIDS/IOM
bildirisindo yer alan moslohatlora (yuxaridaki 33-cii paraqrafa bax) istinad
edir. O, homg¢inin potensial xorclorin  konkret olaraq neco oks
olunmasindansa, yalmiz xostoliyin koskinlogmosi halina gdro nozordon
kegirilmosinin fordi deyil imumi oldugunu vo « aglabatan sokildo dovlot
bilidcasino boyiik bir yiik toskil etmosi giliman olunmasa belo xiisusi br
xostoliyi olan goxslorin avtomatik tocridine » sobab olacagini hesab edon
Kanada Ali Mohkomisinin tocriibasine istinad edir (Hilewitz v. Canada
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(Minister of Citizenship and Immigration); De Jong v. Canada, 2005 SCC
57, para. 56).

B. Qobuledilanlik

13. Moahkomo qeyd edir ki, arizo Konvensiyanin 35-ci maddenin 3-cii
bondinin monasinda agig-agkar oasaslandirilmamis deyil. O daha sonra geyd
edir ki, orizo basqa osaslarla da qobuledilmoz deyil. Ona goro do orizo
gebuledilon elan edilmalidir.

C. Mahiyyat

1. 8-ci madda ila birga gotiiriilmiis 14-cii maddanin tatbigedilonliyi

(a) isin hallar1 8-ci maddasnin ahats dairasino diisiirmii?

53. Mohkomo ilk 6nce xatirladir ki, acnabinin hor hanst 6lkoyo girmok
vo ya orda yerlosmok hiiququ Konvensiyada tosbit olunmamigdir.
Immigrasiya mosalolorindo Konvesiyanmn 8-ci vo ya hor hansi digor
maddasinin Dovlatin tizarina evli ciitliiklorin yasayacaqlart 6lkslori segmak
azadligina hormat etmok vo ailalorin birlosmasing icaze vermok kimi iimumi
bir 6hdalik qoydugunu hesab etmok olmaz (bax: Giil v. Switzerland,
19 fevral 1996, § 38, Reports 1996-1). Toroflordon he¢ biri bunu
miibahisalondirmir. Bununla belo, 8-ci maddonin xiisusi bir 06lkada
yerlosmok vo ya yasayis icazesi almaq hiiququnu tanimamasina
baxmayaraq, Dd&vlot immiqrasiya siyasotini ocnobinin insan haqqlari,
xiisuson 0zal vo ailo hoyatina hormat vo ya ayri-segkiliys moruz qalmama
hiiququna riayst olunmaqla hoyata kecirmolidir (bax: yuxarida istinad
olunan Abdulaziz, §§ 59-60, vo Nolan and K. v. Russia, no. 2512/04, § 62,
12 fevral 2009).

54. Ayri-seckilikdon miidafis masolosino golinco, Mohkoma xatirladir ki,
14-cti madds yalniz Konvensiya vo onun protokollarindaki maddi hiiquqlar
tamamlayir. O miistoqil sokildo mdvcud deyil ¢iinki yalniz o maddolordo
tosbit olunan hiiquq vo azadliglarin hoyata kegirilmosi ilo bagi tosiri vardir
(bax: diger cox sayda islorle birgs, Sahin v. Germany [BP], no. 30943/96, §
85, ECHR 2003-VIIl). 14-ci maddonin totbigqolunanligi {igiin
Konvensiyanin hor hansi1 maddssinin pozuntusunun olmast vacib deyil.
Vacib vo kifayat olan odur ki, isin faktiki hallar1 Konvensiya vo ya onun
protokollarinin ohato dairasine diislir (bax: Petrovic v. Austria, 27 mart
1998, § 22, Reports 1998-II).

55. Orizoci rus monsali Ozbokistan votondasidir vo 2003-cii ilden
Rusiyada yasayir. Aydindir ki, 6lkado hansit miiddotdo yasamasindan asili
olmayaraq yerlosmis miqrantlarin he¢ do hamisi Madds 8-do nozordo
tutulan ailo hoyatina malik deyillor (bax: Maslov v. Austria [BP], no.
1638/03, § 63, 23 iyun 2008). Bununla belo, “ailo hoyat1” konsepsiyasi
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biitiin hallarda orizogi vo Rusiya votondasi olan arvadi vo qiz1 arasinda olan
kimi gqanuni va ciddi evlilikdon amolo golon miinasibatlori do ohato edir
(bax: yuxarida istinad edilon Abdulaziz, § 62). Bu soraitdo, Mohkomao hesab
edir ki, isin hallar1 Konvensiyanin 8-ci maddosinin “shato dairasino diisiir.

(b) Orizacinin saglamliq vaziyysti 14-cii maddoninin monasinda “digar
asaslar”a aid edils bilormi?

14. 14-cti maddo biitlin roftar forqliliklorini deyil, bir qrupun digerindon
forqlondirilmasina xidmot edon miisyyon oluna bilon, obyektiv vo soxsi
xiisusiyyatlor vo ya statusa osaslananlarini qadagan edir (bax: Carson and
Others v. the United Kingdom [BP], no. 42184/05, §§ 61 vo 70, ECHR
2010-..., and Kjeldsen, Busk Madsen and Pedersen v. Denmark, 7 dekabr
1976, § 56, Series A no. 23). Maddods inter alia cins, irq vo amlak kimi
“status” toskil edon spesifik osaslart sadalayir. Bununla belo 14-cii
maddodaki siyahi, “digor hor hansi osas” (ingilisco “any ground such as”,
fransizca “notamment”) sozlorindon do gorlindiiyii kimi (see Engel and
Others v. the Netherlands, 8 June 1976, § 72, Series A no. 22, and Carson,
cited above, § 70) vo siyahiya “digor voziyyatlor” (ingilisco “any other
status”, fransizca “foute autre situation’) ifadolorinin salinmasi sobobilo
illustrativdir vo tam deyil. “Digor vozyyatlor” ifadosino adoton genis tofsir
verilir (bax: yuxarida istinad olunan Carson, § 70) vo onlarin xarakterizo
olunmasi anadangolmo vo ayrilmaz xiisusiyyatlorlo mohdudlasmir (bax:
Clift v. the United Kingdom, no. 7205/07, §§ 56-58, 13 iyul 2010).

57. Orizaginin {1V voziyyetinin askar olunmasimnin ardindan IIV neqativ
olamasini siibut edo bilmayan acnabilors yasayis icazasi verilmomasi barado
ganunvericilik tiziindon ona qanuni olaraq Rusiyada yasamaq ii¢iin icazo
verilmosi geyri-miimkiin olmusdur. 14-cii maddonin saglamliq voziyyatini
sadalamamasimna vo ya tibbi osasla hor hanst ayri-seckiliyi qadagan
edilmomosine baxmayaraq, Mohkomo tozolikco hesab etmisdir ki, fiziki
sikastlik vo miixtalif sohhatin pislogmosi hallar1 bu maddonin ohats dairasineg
diisiir (bax: yuxarida sadalanan Glor, §§ 53-56, vo G.N., § 119). Mohkomo
BMT Insan Hiiquqlari Komissiyasnin beynalxalq sonadlordoki ayri-
secgkiliyin qadagan olunmasi miiddealarindaki “digor voziyyatlor” termininin
[1V infeksiyas1 da daxil olmaqla sohhat voziyyati kimi tofsir oluna bilmosi
baordoki fikrini geyd edir (bax:yuxaridaki 29-cu paragraf). Bu yanasma 14-
cu maddonin qadagan olunan ayri-secgkilik osaslari arasina sohhoti do daxil
etmoklo gliclondirilmoasi barado (yuxaridaki 31-ci paraqrafa bax) ASPA-nin
1116 (1989) Rekomendasiyasina vo iizv Ddvlatloring sikostliys goro imumi
gadaga Ohdoliyi qoyan Sikostliyi olan Soxslorin Hiiquglar1 iizro BMT
Konvensiyasina (yuxaridaki 32-ci paraqrafa bax) da uygundur. Belsliklo,
Mohkoma hesab edir ki, IIV infeksiyas1 da daxil olmaqla sohhotin
vaziyyatina osaslanan forglondirma, ya sikastliyin bir formasi ya da onun
kimi bir xostolik olaraq 14-cli maddonin motnindoki “digor voziyyatlor”
termini ilo ohato olunmalidir.
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58. Mohkomo belo noticoya golir ki, konvensiyanin 8-ci maddosi ilo
birgs gotiiriilmiis 14-cii maddoasi bu hala totbiq olunur.

2. 8-ci madds ilo birga gotiiriilmiis 14-cii maddaya riayat olunmasi
masalasi

(a) Orizaci digar acnabilarls analoji voziyyatdodirmi?

15. Mohkomao 6z tocriibosilo miioyyon etmisdir ki, ayri-seckilik analoji
vo ya miivafiq olaraq oxsar voziyyatlordoki soxsloro forqli roftardir (bax:
D.H. and Others v. the Czech Republic [BP], no. 57325/00, § 175, ECHR
2007, vo Burden v. the United Kingdom [BP], no. 13378/05, § 60, ECHR
2008-...).

60. Rusiya votondasinin ori vo Rusiya vatondasi olan usagin atasi olaraq
orizogi Rusiyadaki ailo baglar1 sobobilo yasayis icazosi almaq hiiququna
malikdir (yuxaridaki 20-ci paraqrafa bax). Icazo miiraciotinin tamamlanmasi
iiciin o, IV testindon kegmoali vo IIV infeksiyasma yoluxmadigi barodo
arayist olavo etmolidir (yuxaridaki 21-ci paraqrafa bax). Testdo orizoginin
1V pozitiv oldugu askar olundugundan, onun yasayis icazasi miiracioti 11V
olmamasi barade arayisin olave olunmadig: asasiyla rodd olunmusdur. Bu,
Rusiya Migrasiya Xidmaoti vo Rusiya mohkomalari torofindon gostorilon tok
osasdir (yuxaridaki 11 vo 13-cii paraqraflar). Hokumat iddia edir ki, orizogi
Ozbokistanda ciddi cinayatloro goro mohkum olundugu {iciin ictimai
qaydaya hado toskil edir. Mohkoma miisahids edir ki, Hokumatin iddias1 hor
hans1 spesifik siibut vo sonodlo osaslandirilmamisdir vo aydindir ki,
6lkodaxili qurumlar arizoginin miiracistini cinayotkar ke¢gmisinoe goro deyil,
[1V vaziyyatino goro radd etmislor.

61. Mohkomo bu sobabdon hesab edir ki, orizo¢i Rusiyada ailo baglar
sobabilo yasayis icazasi liglin miiraciot prosesindo digor acnobilorlo analoji
voziyyotds oldugunu iddia eds bilor.

(b) Forqli roftar obyektiv va aglabatan sokildo asaslandirilibmi?

16. Orizagi roftarda forqlilik oldugunu gostodikdon sonra Hokumot bu
forqli roftara borast qazandirila bilor (bax: Chassagnou and Others
v. France [BP], nos. 25088/94, 28331/95 vo 28443/95, §§ 91-92, ECHR
1999-11II). Belo bir asaslandirilma obyektiv vo aglabatan olmalidir, basga
s0zla, bu forqli roftar legitim moqsod dasimali vo todbir vo mogsad arasinda
proporsional olago olmalidir. Raziliga golon Dovlot oxsar voziyyotlordo
forqli roftara yol vers bilocayi vo hansi doracads haqq qazandirila bilacoyi
ilo bagl qorar vermokdo miilahizo solahiyyotino malikdir. Bu salahiyyatin
dairosi hor isin hallarina, mévzusuna vo tarixgosino goro doyisir (bax:
yuxarida istinad olunan Burden, § 60; Carson, § 61, vo Clift, § 43).

63. Ogor fundamental hiiquga mohdudiyyst comiyyetin tarixde
ohomiyyatli ayri-segkiliyo moruz galmis hor hansi xiisusilo hassas qrupuna
totbiq olunursa, Dovlotin miilahizs solahiyyati xeyli doracads daralir vo belo
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mohdudiyyatlor {i¢iin ¢ox ciddi sobablor olmalidir. Boazi tosniflondirmolori
0z-0zlliylindo miibahisolondiron bu yanasma iiclin sobob odur ki, belo
gruplar tarix boyu qalic1 naticolori olan va social tocrido sabob olan gorozli
yanasmaya moruz qalmiglar. Bu qaroz onlarin fordi inkisafi vo ehtiyaclarinin
qarsisini alan qanunvericilik stereotiplorinin yaranmasina sabab olur (bax:
Alajos Kiss v. Hungary, no. 38832/06, § 42, ECHR 2010-...). Mohkomas 6z
tocriibasindo  artiq miioyyonlosdirmisdir ki, bozi belo qruplar cinsi
mongolorino goro (bax: yuxarida istinad edilon Abdulaziz, § 78, va
Burghartz v. Switzerland, 22 fevral 1994, § 27, Series A no. 280-B), cinsi
orientasiya (bax: Schalk and Kopf v. Austria, no. 30141/04, § 97, ECHR
2010-..., vo Smith and Grady v. the United Kingdom, nos. 33985/96 vo
33986/96, § 90, ECHR 1999-VI), irq vo etnik monso (bax: yuxarida istinad
edilon D.H., § 182, and Timishev v. Russia, nos. 55762/00 va 55974/00, §
56, ECHR 2005-XII), aqli voziyyats (bax: yuxarida istinad olunan Alajos
Kiss, § 42, vo mutatis mutandis, Shtukaturov v. Russia, no. 44009/05, § 95,
27 mart 2008), vo ya sikostlik (bax: yuxarida istinad edilon Glor, § 84) ayri-
seckiliyo moruz qalmaislar.

64. 1980-ci illorin epidemiyasindan sonra [IV/QICS-li insanlar Avropa
Surasi regionu da daxil olmagla, genis yayilmis damgalanma vo tocriddon
oziyyat cokmiglor (bax : xiisusile, yuxarida 31-ci paraqrafda istinad edilon
QICS va Insan Hiiquqlar iizra Rekomendasiya 1116 (1989) vo 1536 (2007)
Qorarm 9.2-ci bondi). Epidemiyanin ilk illarindo [1V/QICS diagqnozu demok
olar ki, hamigo 6liimciil hallarda qoyulmusdu, yoluxma riski barads ¢ox az
molumat vardi v insanlar bu xastolordon yoluxma riskino géra qorxurdular.
Xostoliyin  yayilmasit yollar1 barodo molumat azlhi§i1 qorozli fikirlorin
yaranmasina, o da 6z névbasindo bu virusu dasiyanlarin damgalanmasina vo
tocridino gotirib ¢ixarmisdi. Yoluxma yollar1 barodo molumatlar artdigca
IV infeksiyasmin eyni cinsli soxslor arasnda cinsi olage, iyno vasitosilo
narkotika gobulu, fahisolik vo ya cinsi miinasibatlordo miixtaliflik kimi
roftarlarla olagodar oldugu aydinlagsa da, bu qrup artiq bir ¢ox
comiyyatlordo damgalanmis vo infeksiya vo soxsin mosuliyyatsizliyi
arasinda olaqo olmasi barado yanlis fikir formalasmisdi vo bu, irqeilik,
homofobiya vo qadinsevmozlik kimi damgalama va ayri-seckiliyin digor
formalarini giiclondirirdi. Hazirki dévrde IIV-in garsisinin alinmasinda vo
xastoliyin miialicasina catimliliqda bdyiik ugurlara baxmayaraq, IIV/QICS-
li insanlarm damgalanmasi vo onlara qars1 ayri-seckilik ITV/QICS sahasindo
calisan beynolxalq toskilatlarin bdyiik narahatligina sobab olur. BMT-nin
[IV/QICS iizro Niyyost Boyannamosindo qeyd olunur ki, « damgalanma
epidemiyanin fordlor, ailolor, icmalar vo millatlor {izorindo tasirini
artirmigdir » (bax : yuxaridaki 28-ci paraqraf) vo BMT Bas Katibi C. Ban
Ki-moon qobul etmisdir ki, « diinyanin hor yerindo daha az vo ya daha ¢ox
doracado ayri-seckilik 11V-1i soxslorin giindalik hoyatinda fakt olaraq qalir.
Mahkomo bu sabablo hesab edir ki, iV-1i soxslor qorazli fikir vo damgalama
tarixcosine malik hassas qrupdur vo Ddvloto bu qrupu ayrica nisan alan vo
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[V voziyyoti ilo bagl forqli todbirlor secorkon daha dar miilahizo
solahiyyati verilmalidir.

65. Avropa konsensusunun olmasi Ddvloto daha dar vo ya genis
miilahizo solahiyyati verilmali olmasinin miioyyonlosdirilorken nazars
alman olavo amildir (bax: Dickson v. the United Kingdom [BP], no.
44362/04, § 81, ECHR 2007-XII1, va S.L. v. Austria, no. 45330/99, § 31,
ECHR 2003-I (¢ixarig). Cavabdeh Dovlot timumi standarta riayot etmirso,
Mohkama spesifik hallarda Konvensiyanin miiddealarini tofsir ederken bunu
nozors alir (bax : Tanase v. Moldova [BP], no. 7/08, § 176, ECHR 2010-...,
vo Demir and Baykara v. Turkey [BP], no. 34503/97, § 85, 12 noyabr 2008).
Mohkomo miisahids edir ki, qirx-yeddi Avropa Surasi Uzvii olan Dévlotdon
yalmz altis1 yasayis icazosi {iciin soxsin IIV neqativ olmasi barado test
naticalori togdim etmoyi tolob edir, bir Dovlot bu barodo boyanat tolob edir
va ii¢ Dovlat 11V pozitiv acnabileri deportasiya edir (bax : yuxaridaki 37 vo
38-ci paraqraflar). Digor Torofdas Dovlotlor 11V-li soxsloro 6lkoyo giris,
galma vo yerlosmo mosalolorindo onlarin 1V voziyyoti ilo olagadar hor
hans1 mohdudiyyat totbiq etmir. Belsliklo, yasayis icazesi liclin miiraciot
etmis 1IV-pozitiv soxslorin bu icazoni almaqdan tocrid edilmosi Avropa
konsensusunu oks etdirmir vo Avropa Surasi iizvlori torofindon
dostoklonmir. Bundan bels noticoys golmok olar ki, cavabdeh Dovlot
orizoginin qurbani oldugunu iddia etdiyi forqli roftar1 asaslandirmalidir.

66. Hokumat miibahisoalondirilon mohdudiyyati osaslandirmaq iigiin 1iV-
lo Miibarizo haqqinda Qanunun motnindon irali golon bir nego mogsadi
oldugunu irali siirlir (bax: yuxaridaki 16 vo 40-c1 paraqraflar). O milli
tohliikasizliys vo insanligin mévcudiyyatine iddia olunan hadonin arizaginin
fordi voziyyatine uygun olmasini, orizoginin Rusiya orazisindo olmasinin
hanst sosial-igtisadi vo demogqrafik noticolori olacagini vo yasayis
icazosindon imtinanin bagqalarinin hiiquqlarin1 neco artiracagini izah
etmomisdir. Bununla belo, Konstitusiya Mohkomasinin qorarindan belo
goriiniir ki, 1IV-o yoluxmus ocnobilorin miivoqgeti yasayis icazosino
goyulan mohdudiyyatin magsadi ohalinin saglamliginin miidafiosidir (bax :
yuxaridaki 25-ci paraqraf). Bu moagsadin legitim olmasi siibho dogurmasa
da, bu 0z-6zliiylindo orizociys sohhatinin vaziyyating gors totbiq olunan
spesifik todbirin legitimliyini miioyyon etmir. Magsadlo istifade olunan
vasito arasinda aglabatan proporsionalliq slagasinin olub-olmadig1r miiayyon
olunmalidir.

67. Mohkomo ardicil olaraq elan etmisdir ki, Konvensiyanin
tominatlarint tofsir etmok vo hor hansi sahodo ilimumi standartin olub
olmadigint miioyyon etmok iiglin miivafiq beynolxalq sonodlori vo
hesabatlar1 nazors alir. Mohkomo hansi beynoslxalq sonadin vo ya hesabatin
miivafiq oldugunu vo onlara hansi sokinin verilmoali oldugunu 6zii miioyyan
edir (bax : yuxarida istinad olunan 7Tanase, § 176, vo Demir and Baykara,
§§ 85-86). Hazirki isdo Mohkomo Tigiincii torofin ohalinin saglamligi
sahosindoki miitoxassis vo beynolxalq qurumlar arasinda 1IV-li soxslorin
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soyahat mohdudiyyatlorinin ohalinin saglamligina istinadon edilmasinin
osaslt olmadig1 barados konsensusundan bohs edon toqdimatlarini, siibhsiz ki,
moqgsadouygun hesab edir. Umumdiinya Sohiyyo Toskilati soyahat
mohdudiyyatlorini [IV-in yayilmasmin qarsisinin almmasmin somorasiz
yolu olduguna gors hals 1987-ci ildon rodd etmisdir (Beynalxalq Soyahat vo
[V {izro Moslohotlogsmolor barodo Hesabat, 2-3 mart 1987). Eyni fikir
sonradan BMT Insan Haqqlar iizro bas Komissar1 (34-cii paraqrafda istinad
olunan [IV/QICS vo Insan Hiiquglari iizro Beynolxalq Qaydalardan ¢ixarisa
bax), Beynolxalq Miqrasiya Togkilati (33-cii paraqrafda istinad olunan
UNAIDS/IOM bildirisi), BMT Qagqmlar iizro Bas Komissar (UNCHR,
IIV/QICS vo Qagqmalrm, Macburi Kogkiinlorin vo Digor soxslorin
Miidafiosi, 2006), Diinya Banki (1IV/QICS-in Hiiqugi Aspektlori, 2007) vo
yaxin zamanda Umumdiinya ©mok Taskilat1 (IIV vo QICS vo Is Diinyast ilo
olagodar UOT-in Rekomendasiyalar1) torafindon do seslonmisdir. Avropa
soviyyesindo Avropa Parlamenti vo Avropa Komissiyast « IIV-o yoluxmus
soxslorin soyahotlorino qadaga qoyulmasmin he¢ bir obyektiv sabobi
olamadig1 »n1 gabul etmisdir (22 may 2008-ci il tarixli Qorar). Cavabdeh
Hokumat iso beynoalxalq miitoxassislorin timumi fikrini inkar eds bilocok
heg bir miitoxassis vo elmi roy toqdim etmomisdir.

68. Soyahot mohdudiyyatlori ohalinin saglamliginin, xolera vo ya sari
qizdirma va ya yeni xastoliklordon sart kaskin tonaffiis sindromu (SARS) va
«qus qripi » kimi qisa inkubasiya dovrii olan vo yiiksok surotlo yoluxan
xostolikloro qars1t miidafiasi iigiin faydalidir. Bu xostoliklo olagodar olaraq
Olkoyo girisin mohdudlasdirilmasi turistlorin sadoco 06lkods olmagla,
tosadiifi linsiyyot vo ya hava vasitasilo xastoliyi yaymasinin garsisini almaga
yardim edo bilor. Lakin, IV-pozitiv soxsin sadoco 6lkado olmasi fakti 6z-
ozlityiindo ohalinin saglamligma tohlilko toskil etmir. IV tosadiifon
yoluxmur, asas yoluxma yolu olaraq cinsi alaga va gprisin paylasilmasi kimi
spesifik roftarlar vasitosilo yoluxur. Xostoliyin garsisinin alinmasi [iV-o
yoluxmus acnobilorin miistosna nozarati altinda olmur, 1IV-neqativ soxslor
Ozlorini yoluxmadan qorumagq {i¢iin bozi addimlar atmalidirlar (tohliikosiz
cinsi olaqa vo iyna vurularken tohliikesizlik). 1IV-pozitiv acnabilari 6lkaya
giris vo/va ya 6lkads yasamagdan mohrum etmok onlarin spesifik tohliikoli
roftarlar hoyata kegirocoyi vo votondaslarin 6zlorini qoruya bilmayacayi
fikrino osaslanir. Bu fikir faktalara asaslanmayan veo orizoginin hali kimi
fordi hallar1 nazore almayan bir timumilogsmadir. Digor torofdon, Rusiaya
ganunvericiliyina goro, IIV voziyyotindon xobordar olan soxslorin
basqalarrm IV infeksiyasina yoluxmaq tohliikosine moruz qoymasi
azadligdan mohrumetmo ilo cozalandirillan cinayatdir (yuxaridaki 27-ci
paraqraf). Hokumot bu qanuni sanksiyalarin yoluxma riskini azaldan
¢okindirici todbir olmasinin nazardon kegirilmomasini izah etmomisdir.

69. Bundan olavo, belo goriiniir ki, Rusiya soyahat mohdudiyyatlorini
turistolora vo ya qisa-miiddatli qonaglara totbiq etmir. O, Rusiyani tork edib
geri qayidan votondaslarma da 11V testi totbiq etmir. Bir soxsin Rusiyada
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qalmaq miiddotindon vo ya votondashgindan asili olmayaraq iIV-in
yoluxma metodlarint nozors alaraq, yuxarida adi ¢okilon kateqoriyanin
soyahot¢i vo miqrantlarin osas hissosini togkil etmosino baxmayaraqg,
Mohkomo 1iV-la slagadar mohdudiyyatlorin acnobilars segici olaraq totbiq
olunmasinda he¢ bir mona goérmiir. Onlarin yerlogsmis miqrantlardan daha
tohliikoli horokotlor edocoyi barodo fikirlor {igiin he¢ bir osas yoxdur.
Bununla olagodar, Mohkomo Hokiimotin orizoginin Ocnobi Votandaglar
haqqinda Qanuna riayat etmok ii¢lin hor doxsan gilindon bir 6lkedon ¢ixib
geri qayitmaq imkaninin olmasi barads fikirlorini boyiik narahatliqla qeyd
edir. Bu fikirlor orizoginin Rusiyada qalmasi ilo Hokumaotin narahathiginin
ohalinin saglamlig1 olmasina siibho salir. Bundan olavo, Rusiyada yasamaq
{iciin miiraciot edan soxslorin ke¢gmali olduglart méveud 11V testlori heg do
homiso yeni yoluxmus soxslordoki virusu agkar etmir : soxs testin ke¢irildiyi
vaxt virusun agkar oluna bilmadiyi va bir nese ay siire bilon bir dévrds ola
bilor. Bundan belo ¢ixir ki, 1IV-1o slagadar mohdudiyyatlorin yalniz uzun
miiddotli rezident olmaq istoyanlora totbiqi IIV-pozitiv migrantlar torafindon
[IV-n yayilmasinin qarsisinin alimasi ii¢iin somoarali vasito deyil.

70. 1IV-li uzunmiiddali rezidentlors qisamiiddotli rezidentlorden farqli
davranilmasina yalniz ovvalkilorin ictimai yiik olacagi vo biidcadon
maliyyslogon sohiyye sistemins hoddindon artiq ehtiyact olacagi,
sonuncularin is9 basqa yerlordo miialica olunacagi ehtimali obyektiv olaraq
haqq qazandirila bilor. Bununla belo, 1IV-li potensial rezidentlorin bu
iqtisadi diistincalor yalniz acnabilorin sshiyys xidmatindon asagi tariflorlo vo
ya pulsuz istifads etdiyi hiiquq sistemlorinds yerinoadiisondir. Rusiyada belo
deyil : Rusiya votondaglari olmayanlarin tocili tibbi yardim istisna olmagla
pulsuz tibbi yardim almaq hiiquqlar1 yoxdur veo biitiin tibbi xidmaotlorin
haqqu 6zlori 6domalidirlor (bax : yuxaridaki 23-cii paraqraf). Belo ki,
arizoginin Rusiyada yasayis icazosi alib-almamasinda asili olmayaraq,
Rusiyada sohiyys sistemindon pulsuz istifado etmok hiiququ yoxdur. Notico
olaraq, onun Rusiya dovlot sohiyys sistemino agir maliyys yiikii toskil
etmak riski inandirici deyil.

71. Nohayot, IIV-li soxsloro soyahot vo yasayis icazesino qoyulan
mohdudiyyatlor tokco xostoliyin  yayilmasinin garsisinin - alinmasinda
somarasiz deyil, hom do aslindo 6lkonin ohalisinin saglamligina zorbe ola
bilor. Birincisi, IV voziyyatinin dévlot orqanlarina vo migrantlarm 6zlorino
molum olmasin1 angollomak iigiin IIV testindon gaginacaq miqrantlar dlkoda
qanunsuz olaraq qalacaqglar. Bu da onlara lazimi ehtiyat todbirlori gérmaya,
yoni tohliikoli roftarlardan qagimnmaga vo onlarin [iV-in garsisinin
alinmasina dair molumat vo xidmatlora ¢ixisia mane olacaq. ikincisi, IiV-
pozitiv ocnabilorin tocridi, ohalinin ITV/QICS-in « xarici problem » oldugu
vo yoluxmus xaricilori deportasiya etmoklo vo ya onlara 6lkods yerlosmoyo
icazo vermamaklo probelmin hall edilmis oldugunu hesab etmosino sorait
yaradan yanlis tohliikosizlik hissi yaradacaq vo ohali tohliikasizlik
qaydalarina yiyoalonmoys ehtiyac hiss etmoyacok.
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72. Deyilonlori nozoro alarag, Mohkomo hesab edir ki, ohalinin
saglamligmin qorunmasi legitim moqsad dasisa da, Hokumat bu moagsada
orizoginin sohhotino goro yasayis icazosindon mohrum edilmosi ilo nail
olunmasiin miimkiinliiyiina dair defedilmoz vo obyektiv arqument toqdim
edo bilmadi. Mohkomoni narahat edon digor xiisus miibahisolondirilon
tadbirin ¢ox ilimumi olmasi vo fordli voziyyatlori nozers almamasidir.
Ocnabi Vatondaslar hagqinda Qanunun 7-ci Bolmasinin 1 (13)-cii bandi
aydin olaraq bildirir ki, miiraciot edon IIV-neqativ oldugunu siibut edo
bilmazsa, yasayis icazosi ii¢iin hor bir miiraciot rodd olunmahdir. 1IV-Io
Miibarizo haqqinda Qanunun 11-ci BSlmonin 2-ci paraqrafi 1iV-pozitiv
olmas1 agkarlanan ocnabilorin deportasiya edilmosini omr edir. Bu
miiddoalarin he¢ biri igin hallarinin fordi sokildo qiymaotlondirilmasine
imkan vermir. Konstitusiya Mahkomasinin bu miiddsalarin istisna hallarda
humanitar diisiincalori nozors almaga mane olmadigmi qeyd etmosino
baxmayaraq (bax : 24-cli paraqrafda istinad olunan 12 may 2006-c1 il
gorar1), bu gorarin yerli orqanlara ©cnobi Vatondaslar hagqinda Qanunun 7-
ci bolmasinin 1 (13)-cii bondinin imperativ normasinin {stlindon kego
bilmok imkani verib-vermadiyi aydin deyil.

73. Hazirki isdo Federal Miqrasiya Xidmoti, Rayon Mohkomasi vo
Regional Mohkomo Konstitusiya Mohkomosinin mdvgeyini nazars
almamisdir. Apelyasiya sikayotindo 12 may 2006-ci il gorarina vo miivafiq
beynalxalq senadlars birbasa istinad olunsa da, mohkomalor yasayis icazasi
liclin miiraciotini yalniz ©cnobi Vatondaslar haqqinda Qanunun hiiquqi
toloblorine isitinad edorak vo sohhotinin voziyyetini vo Rusiyadaki ailo
baglarim1 nozoro almadan rodd etmislor. Orizoginin olavo kassasiya
sikaystinin qobul etmokdon imtina edorkon Regional Mohkomo birbasa
olaraq birdirdi ki, humanitar diisiincolori nozors almaga moacbur deyillor vo
biitiin hallarda, mohkomolor 1IV-neqativ voziyyati siibut edon tibbi arayis
togdim etmok barado ganunun tolobini nozors almaya bilmoz. Hokumaot son
togdimatlarinda orizoginin fordi voziyyatinin hiiquqi cohatdon ohamiyyati
olmadigini vo yerli mohkomaolarin onun sohhati vo ailo baglar ilo molumati
nazore almaga moacbur olmadigii tosdiq etmisdir (bax : yuxaridaki 42-ci
paraqraf). Mohkomo hesab edir ki, yasayis icazosi miiracisting bu ciir forq
qoyulmadan, fordi mohkomo qiymaotlondirilmesi olmadan vo yalnz
sohhatinin  voziyyotine goro imtina edilmesi Konvensiyanin 14-cii
maddasinds tosbit olunan ayri-seckilikdon miidafio ilo uygun hesab oluna
bilmoz (bax :, mutatis mutandis, Alajos Kiss v. Hungary, no. 38832/06,
§ 44, ECHR 2010-...).

74. Orizaginin xiisusilo hassas bir qrupa aid oldugunu vo onun tocridine
aglabatan vo obyektiv osasin  olmasmin siibut olunmadigi  vo
miibahisalondirilon qanunvericiliyin isin fordi olaraq doyarlondirilmasine
imkan vermadiyini nozors alaraq, Mohkoma hesab edir ki, Hokumaot hazirki
isdo ona tanman dar miilahizo solahiyyotini asmisdir. Bu sobabdon, 8-ci
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madda il birgs gotiiriilmus 14-cli maddays zidd olaraq sshhatino gora ayri-
seckinin qurbani olmusdur.

II. KONVENSIYANIN DiGOR IDDiA OLUNAN POZUNTULARI

17. Orizagi Konvensiyanin 6-c1 maddasinin 1-ci banding istinad edorak,
sikayat edir ki, yerli mohkomolor onu sikayoatino gapali mohkoms iclasinda
baxila bilocayi barado molumatlandirmamis vo 6z togabbiislori ilo mohkomo
iclasin1 qapali kegirilmasini omr etmamislor.

76. Mahkama hesab edir ki, arizoginin heg bir hiiquq tohsili olmamasina
va hiiquqi tomsil¢isi olmadigina baxmayaraq, o i5ind bagli qapilar arxasinda
baxilmasint sads dillo xahis edo vo ya an azi, bunu iddialarinda xatirlada
bilordi. Orizoginin hansi tip prosesi istiin tutdugu barodo hec bir fikri
olmayan yerli mohkomolor 0z tosobbiislori ilo prosesi qapali kecirmok
6hdoliyi yox idi. Mohkomo belo noticoyo golir ki, sikayot acig-agkar
asassizdir vo Konvensiyanin 35-ci maddasinin 3(a) vo 4-cii bondino asason
rodd edilmalidir.

1. KONVENSIYANIN 41-Ci MADDOSININ TOTBIQI

77. Konvensiyanin 41-ci maddasinds deyilir:

“©gor Mahkoma Konvensiya va onun Protokollarinin pozuldugunu, lakin Raziliga
galon Yiiksok Torofin daxili hiiququnun yalniz bu pozuntunun naticalorinin gismen
aradan qaldirilmasma imkan verdiyini miioyyen edirss, Mohkomo zoruri halda,
zarargokon torafo ovazin adalatli 6donilmasini tayin edir.”

A. Ziyan

78. Orizagi monavi ziyana gore tozminat olaraq 20 000 Avro (EUR)
tolab edir.

68. Hokumat hesab edir ki, arizoginin tolob etdiyi moblag haddindon
artiqdir.

80. Mohkoma qobul edir ki, arizogi sohhotino gors ayri-seckilik iiziindon
stress vo moyusluq kecirmisdir. Mohkomo 6z doyorlondirmasini baraborlik
prinsipi asasinda hayata kegirarak, bu basliq altinda srizagiys, bu mablogdon
0donmoli olan hor hansi vergi do slavo olunmagla, 15 000 Avro 6domoyi
omr edir.

B. Xarc vo masraflor

81. Orizaci homginin hiiquqi xarclor va torciima masroflari ticlin 14 700
Rusiya Rublu da istoyir.

82. Hokumoat bildirir ki, yalmz Strasburq Moshkomasi qarsisindaki
proseslo slagoadar xorc vo mosraflor 6donilmaolidir.
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83. Mohkomo tocriibosino goro, orizogi yalmiz o halda mohkomo
xarclorinin vo digor masraflorin ovazinin ddonilmesi hiiququna malik olur
ki, xarclorin faktiki vo zoruri olaraq ¢okildiyi siibut edilmis olsun vo onlar
miqdarca aglabatan olsun. Hazirki isdo Mohkomo soroncamindaki
molumatlar1 vo yuxaridaki meyarlart nazoro alaraq, Mohkomadoki icraat
liclin erli mohkomolordo vo Strasburq prosesindo ¢okdiyi mohkomao
xorclorine vo digor masroflora goro, bu moblogdon 6donilmali hor hansi
vergi do alave olunmagla 350 EUR mabloginin tayin edilmosini aglabatan
hesab edir.

C. Icraatin gecikdirilmasino gora faiz daracasi

84. Mohkomo moqgsodouygun hesab edir ki, icraatin gecikdirilmosino
goro faiz Avropa Morkozi Bankmin kredit faizinin yuxar1 haddine
osaslanmalidir vo onun {izorino daha ii¢ faiz alavo olunmalidir.

BU OSASLARLA MOHKOMO, YEKDILLIKLO

1. Elan edir ki, yasayis icazosi ilo olagedar sikayst gabuledilon, srizenin
galan hissosi iso gobuledilmozdir;

2. Qorara alir ki, Konvensiyanin 8-ci maddosi ilo birgo gotiiriilmiis 14-cii
maddosinin pozuntusu bag vermisdir;

3. Qorara alir ki,
(a) Orizogiyo Mohkoma gorarinin, Konvensiyanin 44-cii Maddosinin 2-
ci bandine uygun olaraq yekun xarakter aldig: tarixden etibaron ii¢ ay
orzindo Rusiya Rubluna ¢evrilorak, cavabdeh dévlot monovi ziyana goro
15 000 (on bes min) avro vo xorc vo masroflora goro iso 350 avro,
iistogal tolob olunan biitiin vergilor 6donilsin;

(b) yuxarida geyd olunan ii¢ ay miiddoti basa catdigdan sonra 6donis
hoyata kegirilona qodor yuxarida gostorilon moblogdon gecikdirmo
miiddati lizra Avropa Markozi Bankiin yuxari kredit faizi, tistogal ii¢
faiz olavo edilsin;

4. Orizaginin adalotli kompensasiya tolobinin qalan hissasini radd edir.

Ingilis dilindo hazirlanmis vo 10 mart 2011-ci ildo Mohkoma
Reqglamentinin 77-ci qaydasmin 2-ci vo 3-cii bondlorino osason yazili
sokildo agiglanmigdir.
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